ARBOC NELKUL.
(Egy hajoslegény torténete.)

I1L.

IHELYT beallt az est, a parancsnoki fiilke ajtajan megint kopog-
tatott a mal4ji. Mar nem viselkedik olyan félénken, mint reg-

gel ; hetykén és glinyorosan odaszol :

— Kapitany ur, megengedi, hogy egy pillanatra megnézzem a
térképet? Bizonyos helyet keresek a Nuyts-vidéken, odamennék, ha
majd partot ériink. Valami rokonom van ott...

A matréz osszerancolta szemoldokét. Kitalalta, hogy az oreg
indokinai miben santikal. Bizonyara Freemantle pontos fekvését sze-
retné megallapitani, hogy aztan, ha majd a kormanyriadhoz férkézhet,
a legénység segitségével abba a kikotébe iranyitsa a hajot. Stave Kessel
szemesebb és nyiltabb nala, nem kertel :

— Térképem —sz6l — csak a partmentét jelzi. Hidba is keresnéd
rajta a szarazfoldi varosokat. Most pedig hagyj magamra. Menj, fekiidj
le. Holnap kemény munka var rank...

Alig tavozott a malaji, Fitz Patrick beront a fiilkébe.

— Kapitany ar! Kapitany ur! — lihegi — zendiilés . .. A laza-
dok a tatbalon vannak. Hallja, amint kiabalnak : «Freemantlebe !»
Ertek valamelyest a polinéziai nyelvhez ; tudom, hogy a pisztolyokra
tornek, meg a toltényekre, melyeket itt ebbe a ladaba zartunk, ont
pedig arra akarjak kényszeriteni, hogy a Mdlyvdat oda iranyitsa, ahova
6k akarjak.

Stave Kessel elképed ; homloka a lampas fényénél olyan séarga,
mint a viasz. Elszantan felegyenesedik, szinte megnyulik. Leakasztja
a két pisztolyt az asztala folott és az egyiket atnyujtja az el6tte 4llénak:

— Maradj, varjuk be 6ket kettesben. Hadd jojjenek! Kiabala-
suk is, fenyegetésiik is hidegen hagy. A térképhez és az iranytiihoz
pedig csak a testemen at tudnak eljutni.

Majd hirtelen mast gondolt. Okosabbnak vélte, ha a lazadéknak
elébe megy, ha szembekeriil veliik. Jobb tdmadni, mint védekezni. Ki-
lépett a fillkébol, magaval hiizva az ir matrézt, kétszer raforditotta a
kulcsot és a fedélzeten termett. A békétlenked6k kissé visszahokkentek,
majd megint kozelebb htzédtak, hogy bekeritsék a két embert. Oklii-
ket raztak, hevesen kifakadtak. A leveg6 langyos volt és illatos, a szél
végleg elallt. Az égbolton a csillagok ugy fénylettek, mint kék selymen
az elhintett eziistpor. .. A hold fénye halavanyan omlott végig a fedél-
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zeten és az arnyék éles korvonalakban kisérte a lazongdék fenyegetd
taglejtéseit.

Freemantlebe ! Freemantlebe! — orditoztak torkukszakadtabol
a zendiilok.

— Melbournebe megyiink és nem mashova —vagott kézbe nyu-
godtan Stave Kessel.—Odavarjak a rakomanyt, amelyet visziink. Ott
meg felvessziik a Belgiumba szant gyapjut ... Hagyjatok csak ram. ..
Majd még halalkodtok. Egyébként mar nincsen mitél félnetek : maéar
egyikteket sem gyotri a laz s a tenger is csendes. Nincs méas teendonk,
mint a szélre biznunk magunkat... Mirevalo hat ez a zenebona?
Menjetek aludni. Holnap 6sszefogunk, hogy a hajot ismét rendbehozzuk.
Mindjart gyorsabban fogunk haladni. J6 éjt, bajtarsak!...

Stave Kessel a napkelet fiait szelidséggel akarta megnyerni, hiszen
mindegyiknek a lelke mélyén ott a szunnyadé gyermek... De mar
sokkal inkabb nekiheviiltek, semhogy a jozan széra hallgatnanak.
Azutan meg ott vannak kozottikk a rossz pasztorok, akik felbdszitik
oket. Stave Kessel ezekkel az eszeveszettekkel nem megy semmire. Csak
még jobban heveskednek ; mind sziikebb gyiiri veszi koriil a flamand
és az ir matrézt, akik nem bocsatjak el pisztolyuk agyat. Arrabb, a kor-
manyradhoz tamaszkodva, Kobe Kobus figyelmét sem keriili el semmi
a végzetes eseményekbdl s lesi, hogy mikor kell majd a tarsak segit-
ségére sietni. Amint a kapitany észreveszi, hogy a mal4ji suttyomban
Fitz Patrick kozelébe lopodzik, rakialt :

— Vissza ! Vissza, mert 16vok !

A maliji csak vigyorog; kihivéan megall. A kapitany szava olaj
a tiizre . . . A heviilet eléri tet6fokat és ezek az 6rjong6k egyre csak azt
orditozzak a fiatal kapitany orra ala:

— Freemantlebe ! Freemantlebe !

A leghdszebbek az okliikkel a két ember orra alatt jarnak, lehe-
letiik az arcukba csap. Stave Kessel is felhagy a szelid hanggal. Nem
szabad mar himezni-hamozni. Batran fog visszavagni, megmutatja,
hogy nem fél.

— Aki hozzam nyul, halal fia . .. A tobbieket pedig vasraverjiik ;
Melbourneben majd rendérkézre keriilnek, onnan meg a galyara. Hat
igen, csak galyara valék vagytok! Nosza! Elég volt a zsivajbél !
Nevezzétek meg az izgatokat. Csak azokat fogom megbiintetni . . .

Oldalt fordul, néhidny matréz félreall. Stave Kessel a figyel6lyuk
mellett all, Fitz Patrick sem téagit mell6le. A zendiil6k csapata izeg-
mozog. Tiz masodpercig tart ez igy, de azutdn a két embert ezek még
jobban szorongatjak és mar valésaggal iivoltenek. Kobe Kobus elhiil
az Grhelyén. Pieter Jans meg 6k ketten egyetlen szemtanui ezeknek a
dramai fejleményeknek és egyediil 6k érzik at ezeknek teljes horderejét.
Kobe Kobus odapillant rémiilettsl és félelemtsl tagranyilt szemmel.
Odapillant és egyszerre csak latja, amint a malaji Patrick felé¢ oldalog.
Elolrol késziil tamadni, hogy hatrabb szoritsa, mig cinkostarsai majd a
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kapitanyra vetik magukat: azutan a figyel6lyukon at besurrannak a
fillkébe . .. Kobe Kobus elengedte a korményt, amelyet mindjart
Pieter Jans ragadott meg; felkapta a szekercét, mellyel el6ttevald
éjjel a parancsnok dolgozott, s amelyet azutan a hajoparkany tovébe
hajitott. Odaoson s abban a pillanatban, mikor a malaji egy hirtelen
mozdulattal Fitz Patrickot a csapéajté mell6l félre akarja lokni, a
korméanyos ott terem el6tte magasra emelt baltaval . . . De ugyanakkor
oten-hatan a zendiil6k koziill a kapitinynak esnek, megragadjék. ..

Egy pisztolylovés és egy aranyfényii villanas hasitja végig a hold
eziistfényét. Egy kis fehéres fiist gomolyog a tamadok és megtamadottak
kozt . . . Es egyszerre mindannyiuk tekintete a hajoslegény feldalt abra-
zatara szegezddik ; még kezében szorongatja a pisztolyt, melyet az
imént elsiitott ... De hirtelen, mintha csak orvul valami iités érte
volna, Stave Kessel egész testében megrazkédik, meginog. Kezébél ki-
hull a fegyver, elvagédik ; a legénység rémiilten, szétlanul hatral egy
lépést . . . Kobe Kobus és Fitz Patrick a fiatal hajéstiszt folé hajoltak ;
az ir legény féltérdre ereszkedett és Stave Kessel fejét fogja. A homlokat
tapogatja : jéghideg és nyirkos. A testét ellepé verejték savanykas és
kissé émelyité szagot araszt, ami a lazas betegeknél olyan jellegzetes . . .

— A laz!—szo6lal meg Fitz Patrick, keresztet vetve.— Bar inkabb
megsebesiilt volna. ..

Erre a haborgas gyorsabban lecsendesiilt, mint reggeli vihar utan
a tenger. Mintha egy varatlanul feltamadt szellem koézeledett volna a
legénység felé, amely hatrabb-hatrabb huzédik ... Ezekben az embe-
rekben egyszerre eliilt minden dith. Rémiilet kelt benniik, amely né,
fenyeget, nyomon kovet ... Es elkotrédnak, elszélednek a hajé négy
széle felé. ..

Csak az ir meg a flamand matréz maradt ott a parancsnok mellett ;
felemelik, leviszik a fiilkébe, lefektetik az agyara. Fitz Patrick kinint
ad be neki, Kobe Kobus pedig, miutan mégegyszer visszatekintett a
iilhegé hajostisztre, faradt léptekkel visszatér a helyére, fel a kormany-

0Z . .

Mikor Stave Kessel magahoz tért, a hideg razta. Végigjaratta sze-
mét az olajlampatol gyatran megvilagitott targyakon ; engedelmesen
bevette a lazesillapitét, tisztaban volt allapotaval, hiszen latott mar
ilyen beteget eleget... Mosolyogva mondta :

— No, Patrick, ez a laz is legjobbkor jott | Megsegitett benniinket
a vad horda ellen . .. Mellénk szeg6dott. Ha ez nem jon, mi lett volna
veliink? Valamelyik gazfick6é ugyan egy alaposat mért ram ... Ez az
ltés teritett le tulajdonképen. Itt ni, a tatbalon!

Tréfasan mutatta, hol érte az iités. Az ir matréz megdorzsolte a
fajos oldalt, amit a beteg nem allott meg halk nydszorgés nélkiil. Most
eszébe jutott biztonsaguk és meghagyta, szemével a falhoz tolt lada
felé intve :

— Holnap az egészet atrakjuk abba a méasik helyiségbe, amelyben

Napkelet 40
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Borgel kapitany meghalt ... Embereink ott szellemeket vélnek. Any-
nyira babonasak, hogy egyikiik sem merne oda belépni . . . Eltelt néhany
nap. A Mdlyva folytatta itjat : Kobe Kobus és Fitz Patrick egymast
valtogattak a kormanynél. Néhany matréz itt-ott hajlandénak mutat-
kozott a vitorlak felszerelésére. A hajon megint visszatért a rend ; Pieter
Jans odament egyikhez is, masikhoz is, az 6reg kopé értette a modjat.
Tovabbra is j6 volt az id6jaras és Stave Kessel, aki csak a reggeli érak-
ban hagyta el agyat, nem tnta a tengert nézegetni, amire mindeddig
nem igen ért ra. Hiszen a munkasember sohasem ismeri valami jol a
munkatelepet, amelyen dolgozik ; a hajésembernek joval nagyobb az
elfoglaltsaga, semhogy a hajéparkanyon tul barmit is latna. Szamara
a vilag a hajésancnal véget ér, csak a hajo orratol a faraig terjed...
A jelen pillanatban kényelmesen végigolvashatta azt a nagy konyvet,
amelyben eddig csak elvétve lapozgatott... Fiilkéje kicsiny, kerek
ablakan keresztiil nézte a tengert, amint hullamai a délutani napfény-
t6l biborszinben csillogtak. Azonban Gsszerezzent, amint megpillantott
egy maganyos siralyt, amely roptében egy pillanatra ott bukkant fel
a nyitott ablak keretében s amelyen at besziirodott a hajotéke koriil
csapkodoé hullamok egyhangl csobogasa. Stave Kessel megismerte a
madarat, ugyanaz a nagy fehér siraly volt, amely Amerika 6ta a Mdly-
vat végigkisérte és mindig fel-felbukkant az egyes hajostisztek és legé-
nyek halala el6tt. Utoljara a zendiilés el6tti estén mutatkozott ; ezuttal
talan Stave Kessel miatt ropkodott ott, mert allandéan ott ropkodott
a szeme el6tt. Talan ép most irja le szarnytollai végével, lassa és titok-
zatos vonalakban, a végtelenség nagy lapjara a végzet itéletét?

Szivesen elforditotta volna szemét a baljéslati madarrél, ha valami
ellenallhatatlan er6 nem iranyitotta volna oda. Figyelgette, belerésze-
gedett a nézésébe . . . Eszébe jutottak a halottak, latta 6ket, egyenként,
azutan egyiittesen s 6 is ott volt kozottiik, valami komor, sivar vidéken.
Aztan hirtelen az arnyak tomegéb6l kivalt egy né ragyogé alakja, arra
feléje tartott, mintha valakit keresett volna, megallt Stave Kessel
elott, kinyujtotta felé¢je két karjat... Erre 4gyaban felriad, az arny-
képek pedig eltiinnek. Edesanyja jelent meg el6tte. Vajjon osszekeriil-
nek-e még egyszer? Nem most volt-e elbiicsizni? Es most esett meg
vele el6szor, hogy gyermek modjara sirva fakadt, gyermekké lett ajra.
Hasztalan minden férfiti alakoskodas, az abrand csak szertefoszlik . . .
Es az imént megjelent kép eszébe juttatja, hogy az, kinek 6 a fia, maga
is fiatalasszony még. .. ,

Es gondolatban ott jar a sziil6f6ldjén, Szent-Leonardban, abban
a szegényes faluban a turnhouti csatorna mentén, ahol kedvet kapott
a hajésélethez, mikor a hajovontaték csapasan az iskolaba kullogva,
megbamulta a kicsiny hollandi barkakat, meg a nehéz rajnai uszalyo-
kat ... Homokos egy vidék az, végtelen és lapos, a Schelde és a Maas
alkotta teknében, amely az antwerpeni polderek el6tt nehany kilomé-
ternyire ér csak véget. A csatornatél délre erednek a patakok, amelyek
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els6knek omlenek a flamand folyéba; a csatornatél északra pedig
azok, amelyek jéval a hatéron tal, mar hollandi teriileten, sietnek a
vallon folyam torkolata felé. Ott all az anyai kunyho, fenyves szélen ;
ett6l tekervényes osvény valasztja el, mely a cserjésb6l bujik el6 és
ugyanoda visz megint vissza. Osszel ez a réna teljesen violaszinii,
jelenleg pedig végig fehér lehet a hotél, vagy a zuzmaratél ; ilyenkor
a jarékelok arnyaknak latszanak.

Stave Kessel elindul a zsilipt6l, ahol a barkdk harmasaval meg
négyesével sorakoznak, végigbandukol azon uton és nagy bakancsai
alatt csikorog a kempeni fagyos homok. Mégis melege van, melengeti
az 0rom, akarcsak az a csaladi tiizhely odalenn, ahova nemsokéara vitor-
lak szarnyan fog repiilni. Lassan bandukol ; balra tekintget, jobbra
tekintget. Amott feltiinik a Fehér-major, hova apja dolgozni jart, hol
apjat egy 16 halalosan mellberugta, mikoraban Stave épen elsé aldo-
zasara késziilt. Ott a latéhatar aljan pedig, a sziirke égbolt peremén,
a brechti templom tornya latszik. A hajoéslegény szive mind hevesebben
dobog : egy feketegallyas, tiiskés sovény mogott megpillantotta azt
a draga kunyhot, amelyben sziiletett. Ott éldegél édesanyja, eldolgoz-
gatva, hazavarva a fiat. A kéménybdl, melynek tévében a zsupfedelen
elolvadt a ho, egy vékony fiistesik szall az ég felé; olyan lenge és at-
latsz6, mint az a csipke, amin 6zvegy édesanyja reggelt6l napestig
elhorgol s amivel megkeresi mindennapi kenyerét. Stave Kessel most
a zart ajté elé ér. De miel6tt megnyomna a kilincset, el6bb odalép az
ablakhoz és betekint rajta. Esteledik, a parasztasszony mar mécsest
gyujtott. A hajoslegény latja, amint jar-kel ; egy fatuskot tesz a tiizre,
két teritéket rak fel az asztalra és tekintete, egy pillanatra, elhinyt
férje arcképére esik, amely az agya felett fiiggott ... Milyen fiatales
meég! Igaz, alig tobb harmincnal, mert az uraval koran megszerették
egymast . .. Epen tejet tolt maganak egy poharba, a sz4jahoz emeli,
s amint iszik, az ifju egyszerre gy érzi, mintha édes élteté bor folyna
le a sajat torkéan ... Csodalatos; édesanyjanak, ennek a szent nonek
kdszonhette ezt a gyogyitalt . . .

A latoméas eltint. Stave Kessel felillt az agyan, Kobe Kobus
pedig, két 1épéssel odabb, mosolyog. Ez a képzeletbeli utazés cseppet
sem volt faraszt6. Mar nincsen annyira melege, pedig a nap csak gy
tiz le a tengerre. Megkonnyebbiilten lélekzik, vallarol lehullott a suly,
mely néhany napja nyomta. Kedve jon felkelni, fel is kel és félretolja
a kormanyost, mikor az segiteni akar neki a jarasban. Egyedii il le
a padra, oda a haj6ablakhoz, ahonnan valami kevés hiivosség arad be.
Az arbocos matréz arca felderiil 6romében és egy gyapjutakarét terit
a labbadozé vallara.

— O, kapitany tr — mondja — tudtam én azt, hogy nem fog
meghalni. Mi, flamandok, kemény fickk vagyunk. A magunk fajta-
Jat csak orozva lehet kikezdeni. De hiszen lassacskan az orgyilkosok
1s megtérnek . . . Hat tudja-e, hogy a malaji odajott hozzank és Patrick
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meg Pieter Jans jelenlétében bevadolta magat ezért az egész felfor-
dulasért? Mindaddig nem lesz nyugta, mig 6n nem bocsat meg neki,
neki is, meg azoknak is, akiket 6 ugratott bele.

Stave Kessel reggelenkint érezte, hogy lassacskan visszatér régi
ereje, amely betegsége alatt odalett. Mint amikor megsziinik a lidérc-
nyomas és szemlatomast visszatérnek érzékeink, ezutan a valsag utan
6 is elszantabbnak és erételjesebbnek érezte magat. Most igazan férfin
volt, nemcsak néhany orara, a korillmények hatasa alatt, hanem min-
denkorra. A hajohoz hasonléan, az embert is Gjja lehet teremteni. ..

— En leszek az egyetlen —gondolja, amint tekintetével koveti
ropkod6é hazi siralyat —akire ez a madar nem hozott rosszat. Igen hat,
olykor a joban is rosszat latunk, azutan meg a rosszra még mindig
kovetkezhet valami jé ... Lam, a malaji tegnap még nem akart o6lni,
ma reggel pedig atolelte térdemet. Hat nem értjiilk meg egymast.
Jobban meg kellene egymést érteniink. Minden bant6édasunk és bajunk
nem egyéb félreértésnél. Elhamarkodjuk itéleteinket. Mindeniitt akad
j6. A kikelé buzanak a hideg h6é annyi, mint a meleg napsugar.

A siraly szarnytollaival olykor-olykor a kerek ablakkeretet strolta.
Vijjogasaban Stave Kessel valésaggal zenét hallott benne ; szarnyai meg
valahogyan fehérebben csillogtak, mint azel6tt, mintha azokra is
hullott volna egy kevés abbél a makulatlan hobél, amely imént a sziil6-
foldjét boritotta.

A legénység tjra bizakodé hangulatra kapott és mindenki vissza-
tért a helyére. A munka nem kedvetlenitette el 6ket, s6t legszivesebben
kitalaltak volna a kapitany gondolatait. Azutan meg a Mdlyva szinte
repiillt! ... Mintha valami iinnepre sietett volna. A vitorlakat ki-
javitottak ; a tatarbocot ujra felallitottak és megerdsitették. A hajo
sériiléseinek utols6 nyoma is eltiint. Kioltoztették ; azt akartak, hogy
szép legyen. Néhanyan tujra katranyoztak az arbocokat és a padléza-
tot ; masok, kotélvégre kotve, a viz felett sziirkére és kékre mazoltak
a hajo gerincét ; Kobe Kobus pedig engedélyt kapott arra, hogy a
szirént a hajé orran végig bearanyozza ... A hatsé arbécon, a sudar-
vitorlafan, vadonattj lobogé pompazott a harmas piros-sarga-fekete
nemzeti szinben. A hajé fenekén pedig érintetleniil nyugszik a rako-
méany, hianytalanul ... Nemcsak az ember, hanem a haj6 életében is
akadnak szép, meghato orék. ..

Valamely reggel, tgy tiz éra tajban, az 6r az ausztraliai szaraz-
foldet jelezte. Dél felé a matrézok mar lattak, amint a tavoli kddben
Melbourne rézsaszinli korvonalai lassan kibontakoznak. Mélyen meg-
llet6dve, amit palastolni igyekezett, Stave Kessel a parancsnoki hid-
rol tavesével nézte, miként kozeledett a kikoté ... Kozben oda-oda-
fordult Kobe Kobushoz, aki a kormanynal allott s parancsokat oszto-
gatott. Néhany ember a kotélzeten a vitorlakat kezelte. A tébbiek
a fedélzeten gyiilekeztek. Mindnyajuk tekintete a tavoli kikoto felé
fordult, amelybe este befutnak ; majd arra a fiatalemberre szegez6dott,
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akinek akaratereje idaig elvezette 6ket. Es a durva lelkekben fel-
tamadt a hala érzése, amely most egy onkéntelen megmozdulasban
egyesitette oket. Egy volt a gondolatuk, amely kozos lelkesedésben
tort ki: sapkajukat a levegébe hajigaltak és mindnyajukbol kitort
az éljen, amely nyomban visszhangra talalt az arbockosarakban és
a vitorlarudakon :

— Hurra Stave Kessel! Eljen a kapitany!. .

A hajéslegény, hogy a szempillajan csillogé két konnycseppet
eltakarja, két kézzel szeméhez szoritja a tavesovet, melynek lencséjé-
ben eztttal nagyon zavaros a tavoli kép. ..

Estére a Mdlyva Melbourne elé ért. A parttél két mérfoldnyire
vetettek horgonyt ; majd csak a reggel ragyogo és diadalmas fényénél
fognak bevitorlazni a kikotébe!... Senki sem fekiidt le. Korben
lekuporodtak a fedélzeten és az enyhe, langyos decemberi éjtszaka-
ban Kobe Kobus hazai dalokat énekelt harmonikakisérettel ; az elsé
hetek utan méar elé6 sem vette tobbé harmonikajat az egész hossza-
hosszl tengeri tton. Es a hajnal els6 pirja ott talalta 6ket mind, amint
szinte atszellemiilten hallgattak ennek az ismeretlen zenének bis
hangjat. A hajofiilkében Stave Kessel ezalatt épen a hajénaplé utolsé
lapjat zarta le. ..

VL

Mikor jé6 néhany hét mulva a Madlyva, melyen angol hajostiszt
vette at a parancsnoksagot, Antwerpenbe érkezett, az Osszes hajék
lobogédiszt oltottek és ott lengett a zaszlo a székesegyhaz torony-
cstcsan is. Vontatogozosok és jachtok a wilmarsdoncki forduldig a
vitorlas elé vonultak. A lilloi er6dben pedig, amint a folyé kozepén
feltint a hajo, eldérdiilt az agyulévés. Majus elején volt. Tiz honap telt
el azéta, hogy a hajo, a Scheldén lefel¢, elindult hosszi utjara...
Frans Falens, a hajovallalat igazgat6ja, a rakod6parton varta Stave
Kesselt, a révkapitany és sok mas személyiség tarsasagaban s koriil-
véve hatalmas tomegtél. A kivancsiskodok csak gy tolakodtak, hogy
lassak és megéljenezhessék a hést, kinek bamulatos tetteirsl a lapok
annakidején eleget ujsagoltak. Frans Falens a fiatal legénnyel beszallt
egy hintéba, amelybe az utvonalon végig ablakokbél és erkélyekrdl
0zonével hullott a virages6. Az igazgat6é a varoshazara hajtatott vele,
hol a kézgyfilésre egybegyiilt varosi tanacs jelenlétében a polgarmester
kormanya nevében a fiatal tengerésznek bator és odaadé magatartasaért
atadta és keblére tiizte a polgari érdemkeresztet. Udvozélte benne a
faji batorsag és derekassag példaképét, végiil pedig keblére olelte.

Stave a vallalkozonal ebédelt, kristalyiivegtél és eziistnemiit6l
csillog6 asztalnal, amely koriil sokan foglaltak helyet, akik csak 6t
nezték. A vége felé valaki felallott és elmondott valami torténetet,
amely nagyon emlékeztetett Stave Kessel esetére; felkoszontotte 6t
€s egészségére iiritette poharat. A hajéslegény gy vélte, hogy almo-
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dik : talan megint l4zas? Az ébredés majd kiabranditja . . . Kissé kabul-
tan fekiidt le egy nagy szobaban, ahova a hazigazda egyik inasa ve-
zette . .. Mésnap, reggeli utan, gazdaja igy szolt hozza :

— Fiatal baratom, elég volt az iinneplésbol : ebbdl onnek semmi
haszna. Gondoltunk is erre, mert hat a munkaadék nem mind rossz
emberek | Az 6n gazdai tudjak jol, hogy mivel tartoznak &nnek.
Megmentette hajéjukat, rendeltetési helyére hozta a rakomanyt. Min-
den csupan néhany szazezerre volt biztositva . .. Csak méltanyos, hogy
onnek is jusson valami abbél a pénzbél, amit szaimunkra megmentett.

Egy papirlapot nyujtott at neki :

— Onben lélek és izom egyarant vezetére vall. A jelen koriil-
mények koézott azonban csak matréz lehet, pedig mar egyizben a leg-
keményebb kapitanynak bizonyult. Itt ez a csekk huszezer frankrol
sz6l. Egyelére nem fog utrakelni, legalabb nem kereskeddi mindség-
ben... Be fog iratkozni az osztendei tengerésziskolaba. Két-harom
év mulva, ha majd meglesz kapitanyi oklevele a tengerentili forga-
lomra, akkor visszajon ide hozzank. Az az angol, aki most mar meg- -
marad a Mdlyva parancsnokanak, annakidején majd 4atadja onnek
a helyét. Szerz6désének ez egyik feltétele. On huszéves koraban kapi-
tany lesz. Ki hitte volna ezt, mikor innen elindult, még csak az elmult
tavasszal? Mondhatom, szerencsés csillagzat alatt sziiletett !

Meleg benséséggel két kezét Stave Kessel vallara tette, aztan igy
folytatta :

— Mostan pedig tovabb kell sietnie... Benniinket mar eleget
latott . . . Edesanyja varja. Ertesitettiik.

A hajéslegény nem irt neki. Nem akarta megfosztani a varatlan
viszontlatas 6rométsl. De most, hogy mar tudja, nem varakoztathatja
tovabb. Elmehetett volna a helyiérdekii vonattal, Schilden és Oostmae-
len at. Két 6ra alatt odaért volna... Dehat tengerész csak nem tesz
ilyet ! Hajon fog hazamenni falujaba, laba csak akkor fog szarazfoldet
érni, amikor majd sziil6falujaban kiszall. Frans Falens erre is gondolt
és lekisérte személyesen a,medencéhez, hol egy gozbarka vesztegelt,
amely majd elviszi tuonhouti csatornan végig Saint-Léonardba.

A barka vigan szelte a ringé habokat, amelyek szélén a nadas
barsonyos bébitajaval az elhaladé hés felé integetett. Sebesen haladt,
de kozben zsilip is akadt ... Annyi baj legyen, Stave Kessel legalabb
kényelmesen nézegethette az ismerds arcokat meg hazakat. Es amott
jobbra latszik Sint-Jobin-t’Goor templomtornya, amint kinyulik a
fenyvesek mogiil ; Sint-Jobin-t’Goor volt ugyanis jelenlegi utjanak a
végeélja | Epen hat vagy hét éve annak, hogy valamelyik hajésember
Berg-op-Zoombol, aki Herenthalsbél jovet Antwerpen felé igyekezett,
magaval vitte vitorlas barkajan ... Onnan azutan gyalog tért vissza,
még pedig hossztt két mérféldnyirdl, két igen hosszit mérfold volt az
két Kkicsiny labanak ; de csak ment, ment, vilagjarasanak gyonyori-
ségeibe elmeriilve . .. Ismét ott latja magat, azt a kis fiticskat, amint
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tovatipeg a hajovontaték oOsvényén, ahol most épen egy lovacska
haj6t vontat, amely szakasztott olyan, mint amilyen azé a hollandusé
volt akkor.

Minden osszejatszik, hogy elragadtatasa teljes legyen : emberek
és dolgok, ég és fold ... A természet iinnepel, a nap teljesen uj fény-
ben ragyog, az iide kék égen fehér és rozsas felhdeskék kergetéznek
Kelet fel6l, a Schelde iranyaban. A téltés tovében, a vityilok el6tt,
amelyeken belill a haziasszonyok siirégnek-forognak, félig mezitelen
gyermekek ugrabugralnak és jatszadoznak.

Ozvegy Kesselné is kioltozott. El6szedte a 1adabél menyasszonyi
ruhajat, nyakaba akasztotta aranylancat, fiillébe rakta hosszlikas
filigran fiilbevaléit és felrakta diszes csipkés f6kotGjét, melyet eskiivé-
jén viselt. Bajos volt! Arca kipirult a boldogsagtél és szeme élén-
kebben ragyogott. Huszévesnek latszott, nénje lehetne a fianak, akire
varakozik . .. Ozvegyasszony? . Inkdbb menyasszonynak néznéd.

Epen a csatornahoz vezeté iton halad most, szapora léptekben ;
akik szembejonnek vele, meg akik mellett elsiet, csodalkozva viszonoz-
zak koszontését. Nini, a mindig szomoru és otthoniil6 Kesselné | Szarnya
kelt, tovazuhané mosoly az egész asszony ; selyemruhajaban olyan,
mint az illat, a habos selyem kékesen fénylik, akarcsak a koriilotte
virdgzasnak indult hangabokrok. Majd megall a toltés tetején, amely
végightuzédik a hajovontaték Gtja mentén; ott all kiegyenesedve,
fehérben és feketében, a szétfoly6é napsiitésben, amely aznap, mint 6
maga, talarad. Kezét a szeme folé emeli, mint akkor régen, mikor
Stave még kicsiny volt s mikor az étkezések idején keresésére indult,
ki a rénara, ahol a major tobbi aprésagaival jatszott.

Amott ni, kozeledik egy csénak, amely bugé motorral teljes
sebességgel tortet el6re ; az orran zéaszlocska leng, keskeny, mint egy
szalag, szines, mint a virdgszirom. A parton, ott a malomzsilip végé-
ben, falubeliek gyiilekeztek : asszonyok, férfiak, gyerekek. A csénak-
ban Stave Kessel iil, iigyet sem vetve a gépész beszédére, aki széval
tartja. Arca majd olyan fehér, mint az a véaszon, amelyb6l sapkaja
késziilt. A fiile koriil ott lobog a két fekete pantlika . .. Most felismeri
azt a szeretett n6i alakot, inkabb a szivével, mint a szemével, amott
a toltés tetején, amely mogiil egyes haztet6k kandikalnak ki.

Odaér-e valamikor? A barka szinte szeli a vizet, mégis Ugy érzi,
hogy visszafelé halad... De nem; a n6 alakja megné, két karjaval
integet, mire 6 is visszaint a két karjaval. O | Miért is nem tud az ember
repiilni ! . . . A gépész elallitotta a motort ; a csénak a partnak tartott ;
még nem kotottek ki, Stave Kessel maris kiugrott a k6lépesé alsé fokéra.
Két ugrassal fenn termett, nem latja és nem hallja az egybegyiilt tome-
get, atsiet az Gton, fel a toltésre. Kesselné kitarta két karjat ; egymas
keblére borulnak, nézik egymast, aztan lecsukédnak a szempillak, mert
bizonyos gyonyoriiséget nem bir el az ember. Az anya ajkaval megérinti
a fia homlokat. Ennek a szajnak az iidesége iidvozit, miként a szentelt-
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viz, melyet a pap az jsziilott fejére ont. A Sziizanya véghetetlen szere-
tete magzatja irant nemcsak akkor nyilvanult meg, mikor a kereszt-
farol leemelve keblére szoritotta ... A boldogsagnak is van Golgotéja,
mint a fajdalomnak . .. Kesselné ugy érzi, hogy most masodszor adott
életet Stave Kesselnek, aki viszont most véli felfedezni a vilagegyetemet.
A keble folott dobogd anyai sziv olyan rév, amelynél biztosabbat nem
nyujtott a mult, de a jové sem adhat soha. Ide tér meg, ez megvéd
minden vihar ellen.

Dél van. Fenn a toronyban, a harang érces hangjan, megszélal
az angyali iidvozlet, amely lassan leereszkedik a foldre s elarasztja
az anya és gyermeke egész bensejét ; egyszerre ugy érzik, hogy lelkiik-
ben is felbtig ennek az érchangl szézatnak visszhangjaként egy szent
zsolozsma az istenség dicsoségére. Sander Pierron.

(Vége.)

SZENAHORDAS.

Meghall a rél. .. Egy vad tiné kolompol,
Es rdzza, rdzza halk lélekharangjal, —
S a drdga testet — boglyaravatalrél —
Saroglyds, zorgds, nagqy szekérre rakjdk . . .

A bdrgyti béres rud elébe ballag,
«Csdléb-t kidlt . .. Egy rigofulty a gydszdal,
S a kél, méldzé, bus okor megindul
Haloll virdgok lerhes illaidval . .
Vdlyi Nagy Géza.
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